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INSTRUCTIONS FOR VOTING
1. Press the button         to the right of the candidate of your choice; a Green “X” will appear next to your selection.

2.  If you wish to cast a WRITE-IN vote, go to the PERSONAL CHOICE column, press the button         across 
from the office you wish to write-in. A blinking Green “X” will appear. Using the keyboard below, enter 
the name of the person of your choice, one letter at a time. To make a space between first and middle 
name or initial and last name use the arrow pointing to the right on the keyboard. To make a correction, 
use the arrow pointing to the left. The name you enter will appear in the display to the left of the 
keyboard. After you have completed your selection, press the ENTER key on the keyboard. Your choice 
is recorded and removed from the display. Do not press the Cast Vote Button until all other choices 
are complete. (Each write-in is a separate entry). **IMPORTANT** When choosing a PERSONAL 
CHOICE (Write-In), whatever OFFICE you choose to put in a PERSONAL CHOICE FOR, THAT IS THE 
ONLY OFFICE TO WHICH THE VOTE WILL BE COUNTED. Please read the face of the Ballot carefully 
before taking this option. Should you have any questions relative to the PERSONAL CHOICE, PLEASE ask 
the District Board Worker before entering the voting booth.“WARNING” An improperly cast vote will not 
be counted. 

3. To change any selection, press the button         again. The Green “X” will disappear and you may make a  
    new selection.

4. After ALL the selections have been made, press the RED CAST VOTE BUTTON located in the lower right  
    corner. This electronically records all of your votes.

5. Part the curtains and exit the voting booth. 

INSTRUCCIONES PARA VOTAR
1. Presione el botón         a la derecha del nombre del candidato de preferencia; aparecerá una “X” verde junto al   
    candidato que usted haya elegido.

2.  Si desea votar por escrito, dirígese a la columna de PERSONAL CHOICE (Selección personal), presione el 
botón           que indica el cargo para el que quiere escribir su voto. Aparecerá una “X” verde. Utilizando 
el teclado que se  encuentra debajo, ingrose el nombre de la persona que quiere elegir, letra por letra. 
Para dejar un espacio entre nombres, presione la tecla de la flecha derecha del teclado. Para realizar 
una corrección, presione la flecha izquierda. El nombre que usted ingresa aparecerá en pantalla a la 
izquierda del teclado. Después de haber hecho su selección, presione la tecla de ENTER del teclado. 
Su selección será registrada y borrada de la pantalla. No presione el botón de “Cast Vote” (“Registro 
de Voto”) hasta que haya hecho todas sus selecciones. (Cada voto por escrito se tiene que hacer por 
separado.) **IMPORTANTE** Al elegir la opción Selección personal (de escritura), cualquier CARGO 
que elija poner PARA SELECCIÓN PERSONAL, SERÁ EL ÚNICO CARGO PARA EL QUE CONTARÁ 
EL VOTO. Lea la portada de la Boleta cuidadosamente antes de elegir esta opción. Si tiene alguna 
pregunta en relación con la SELECCIÓN  PERSONAL, POR FAVOR consulte con el Trabajador de la 
Junta de Distrito antes de ingresar a la casilla de votación. “ADVERTENCIA” Los votos incorrectos no 
serán tomados en cuenta.

3. Para cambiar cualquier selección, vuelva a presionar el botón        correspondiente. Desaparecerá la “X”
    verde permitiéndole realizar otra selección.

4.  Después de haber realizado todas sus selecciones, presione el BOTON ROJO PARA REGISTRAR SU VOTO 
    (“CAST VOTE”) que se encuentra en la parte inferior a mano derecha. Esto registrará electrónicamente todos 
    sus votos.

5. Abra las cortinas y retírese de la cabina de votación.
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Column/Columna

C
Democratic/Demócrata

4B

5B

6B

Miembro femenino
del Comité del Condado

Término de 2 Años - Vote por Uno

Miembro masculino
del Comité del Condado

Término de 2 Años - Vote por Uno

Female Member of
County Committee

2 Year Term - Vote for One

Male Member of
County Committee

2 Year Term - Vote for One
7

8

7A

8A

1B

2B

1C

2C

Members of
Board of Chosen 

Freeholders

3 Year Term - Vote for Three

Miembros de la
Junta Directiva
 (Freeholders)

Término de 3 Años - Vote por Tres

County Clerk
5 Year Term - Vote for One

Secretaria del Condado
Término de 5 Años - Vote por Uno

Miembros de la
Asamblea General

Término de 2 Años - Vote por Dos

Members of
General Assembly

2 Year Term - Vote for Two

Members of
Board of Chosen 

Freeholders

3 Year Term - Vote for Three

Miembros de la
Junta Directiva
 (Freeholders)

Término de 3 Años - Vote por Tres

OFFICE TITLE
TÍTULO OFICIAL

Column/Columna

A
Republican/Republicano

County Clerk
5 Year Term - Vote for One

Secretaria del Condado
Término de 5 Años - Vote por Uno

REPUBLICAN - REPUBLICANO

2

1

4

3

5

6

PERSONAL
CHOICE

SELECCIÓN
PERSONAL

1A

2A

4A

3A

5A

6A
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Joanne
RAJOPPI

Regular Democratic Organization of Union County

Joseph G.
AUBOURG

Regular Organization Republican of Union County

Alexander
MIRABELLA

Regular Democratic Organization of Union County

Mohamed S.
JALLOH

Regular Democratic Organization of Union County

Bruce H.
BERGEN

Regular Democratic Organization of Union County

Diana
ESCOBAR
Real Democrats for Change

Eric
KULICK

Real Democrats for Change

Fabiola
RIOS

Real Democrats for Change

René
DIERKES

Regular Organization Republican of Union County

Richard S.
FORTUNATO

Regular Organization Republican of Union County

Joseph A.
BONILLA

Regular Organization Republican of Union County

Annette
QUIJANO

Regular Democratic Organization of Union County

Jamel
HOLLEY

Regular Democratic Organization of Union County

A. Tony
MONTEIRO

Real Democrats for Change

Giuliano A.
FARINA

Real Democrats for Change

Jorge A.
BATISTA

Union County Progressive Democratic Organization

Vivian
BELL

Union County Progressive Democratic Organization

Stephen E.
KOZLOVICH

Regular Organization Republican of Union County

Roger
STRYESKI

Regular Organization Republican of Union County

YOLANDA ROBERTS 
Elizabeth City Clerk / Secretaria Municipal

Brenda 
SAMET

Regular Democratic Organization of Union County

Hartley 
SAMET

Regular Democratic Organization of Union County

Master SP 7 - Elizabeth, Form 7,    W1, D1

JOANNE RAJOPPI
Union County Clerk / Secretaria del Condado

ATTENTION VOTERS!
•  Familiarize yourselves with this ballot and instructions. It will assist 
    you in voting, and save time on Election Day.

•  All voters who can, should vote early in the day and thus avoid 
    possibility of congestion and inconvenience to themselves and others 
    near the close of the polls.

•  Additional voter information will be available in all polling locations.

•  This is a Primary election. Therefore you are confined legally to a  
    choice of candidates for nomination within your own political party.   
    The machine is so adjusted as to comply with the law, and will not 
    permit you to vote in the primaries of more than one party.

¡ELECTORES ATENCIÓN!
•  Estudie esta boleta y sus instrucciones. Esto le ayudará a votar y a 
    economizar tiempo el Día de Elecciones.

•  Los votantes deben tratar de votar temprano en el día y así evitar la 
    conglomeración e inconveniencias que suceden a la hora de cerrar 
    las urnas de votación.

•  Información adicional para los electores estará disponible en todas 
     las urnas electorales.

•  Estas son las elecciones primarias. Por lo tanto, Ud. esta limitado 
    legalmente a una selección de candidatos dentro de su propio partido 
    politico. La maquina esta ajustada para cumplir con la ley,  y no le 
    permitira votar en las elecciones primarias de mas de un partido.

Online versions of the Sample Ballot are available on the 
County Clerk’s website: http://ucnj.org/sample-ballots
and on the free Union County Votes App available on 

your Apple or Android device

Versiones de la boleta de muestra están disponibles
en el sitio web de la Secretaria del Condado:

http://ucnj.org/sample-ballots
y en la aplicación gratis Union County Votes

disponible en su dispositivo de Apple o Android

JOANNE RAJOPPI
Union County Clerk / Secretaria del Condado
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